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第四課  人算什麼
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我們所說將來的世界，神原沒有交給天使管轄。

但有人在經上某處證明說：人算甚麼，你竟顧念他？世人算甚麼，你
竟眷顧他？

你叫他比天使微小一點，賜他榮耀尊貴為冠冕，
並將你手所造的都派他管理，

叫萬物都服在他的腳下。既叫萬物都服他，就沒有剩下一樣不服他
的。只是如今我們還不見萬物都服他。

惟獨見那成為比天使小一點的耶穌；因為受死的苦，就得了尊貴榮耀
為冠冕，叫他因著神的恩，為人人嘗了死味。

希伯來書 二 5-9



從沒有一個西方記者訪問過蘇聯西伯利亞的集中營，但每一個蘇聯

人都曉得：一旦被送到哪兒囚禁，能重見天日的機會可謂微乎其微，

成千上萬的政治犯，尤其在史太林恐怖時代，都在這獄中被虐待而

死。然而，從一些少數的倖存者口中，我們略知其中一些動人的故

事。這一回想和大家講一個名叫 Boris Kornfeld醫生的故事。

引言



Kornfeld 醫生是一位猶太人；但自從他的祖父被沙皇殺害，他對任何宗

教信仰都反感。一如他的父親，是一個徹頭徹底的馬克思主義分子。但

不知怎的，可能是講了一兩句批評政府的話，就被送到西伯利亞集中營

裏，過著非人的生活。但他究竟是一個醫生，在這冰天雪地的集中營，

醫生稀少；所以在諸多囚犯中，他是一個比較受到優待的一位，因為不

少獄卒也會生病，需要醫生治理，所以對他還是有點優待。然而，他是

一個有思想的人，當他看到囚犯被剝削、被虐待、甚至被殺，人的尊嚴

和價值像垃圾一般；他對整個黨、國家和政權都幻滅了！集中營不但取

去了他的自由、物質享受，更取去了他的信仰，及對國家和黨的效忠。

引言 (續）



在同囚中，他認識了一位知識分子，成為好友。在談話中，才知道

他是一位基督徒。這位基督徒常與他談及信仰問題，時常分享主

禱文給他：「我們在天上的父，願人都尊你的名為聖。願你的國降

臨，願你的旨意行在地上，如同行在天上。我們日用的飲食，今日

賜給我們，免我們的債，與同我們免了人的債。不叫我們遇見試

探，救我們脫離兇惡；因為國度、權柄、榮耀、全是你的，直到永遠，

阿門。」但 Dr. Kornfeld 總是聽不入：甚至有極大的抗拒。因為他始

終覺得自己是無辜，無端端被關進監獄裏，內心充滿了憎恨，憤

怒。所以他是抗拒基督教的信仰。

引言 (續）



有一天，一個獄卒送到醫院來進行手術；手術後，正當他要替病人縫補

一些血管時，一個強力的意念浮在腦中：這個獄卒，是一個殘暴的人，

不少囚犯在他手上受了很大的苦楚，對他恨之入骨。這實在是一個千

載難逢的機會，只要他縫補病人的血管時，縫了一個生結，而不是死結，

他必會一命嗚呼，真是神不知、鬼不覺。 更何況這個獄卒是死有餘辜的。

正當他預備動手腳之際 ，忽然主禱文便浮在他的腦海中：赦免我們的

罪，如同我們赦免人的罪。他突然心裏感到非常掙扎。最後，他決定駁

回這病人的血管，心才平靜下來。

引言 (續）



那晚，他無法入睡，他開始想到自己的廬山真面目，並不是那麼純潔，內

心一樣是充滿了憎恨、憤怒和自私。

他開始認真思想哪位基督徒囚友對他所講的福音：那位被釘死在十字架的

耶穌，在最辛苦的時候，向天父祈求說：「神啊！赦免他們，因為他們所作

的他們不曉得！」 他就流著眼淚，接受了耶穌為他的救主。

引言 (續）



引言 (續）

Kornfeld 醫生信了主後，他繼續每天思想那主禱文。他看到集中營是一個充滿了

恐怖、痛苦、不公和死亡的地方，他立志隻手空拳去抵擋這種惡勢力。集中營內， 

倘若有囚犯不順服，不聽話，就把他們囚在禁室中，哪兒又黑又污又冷，一旦被

囚在哪裏，也不可能活得出來。但營中有一個條例：每個囚犯，若要被囚禁到禁室

內，一定先取得醫生的同意簽名，證明這個囚犯的健康和精神狀況，可以抵擋得

住這樣的刑罰，才可執行處分。一直以來，Kornfeld都立即簽上名字。但自從他信

了主後，決定不簽。他當然知道後果會怎樣，一定是自掘墳墓，但為了主、忠於他

的信仰，堅決不簽。



在眾囚犯中，有一些是鬼頭仔，專為獄卒監視其他囚犯。這些鬼頭仔，

往往恃勢欺人，濫用權力，隨意殺人。Kornfeld 醫生有一個病人，由於

營養不足，身體非常孱弱，一日比一日消瘦。於是Kornfeld 醫生便處方

一些營養麵包給他。隔了一段時間，卻仍然沒有好轉，而且病況更差。

他感到奇怪，便追查這件事。原來他發覺是哪些鬼頭仔把這些營養麵

包搶去，也即是把他生命奪去。Kornfeld 發現後，便決定把這件事投訴

給當局。當然他知道這會帶來自己禍患，但為了信仰，他仍是堅定這樣

做。並且，他知道年日無多，就決定盡量把他的信仰與人分享。

引言 (續）



一天下午，他要替一個年青囚犯做手術，他就把握這個機會，與這個年青人分享他的

經歷，說：「大致來說，我們在地上受苦，不可以說我們絕對無辜，我們都是罪人，實在

需要耶穌基督的救贖。」這個年青的囚友，聽到這醫生的見證，目定口呆，一時不知怎

樣回答。到了第二日早晨，年青人醒過來，他第一件事要做的，就要和這個奇怪的醫生

傾談，但卻不見他的蹤影。不久，他看到一些獄卒，推著一具屍體出來，他看清楚，原

來就是Kornfeld醫生，他的容貌被毀，全身都是鮮血。原來在半夜他睡覺之際 ，遭受到

獄卒和鬼頭仔的暗算，被打身亡。但他的生命卻燃亮這年青人的生命，這個年青人就

在此刻決志相信了耶穌。這個年青人不是別人，就是今天極具影響力的蘇聯離心份子，

世界著名作家，諾貝爾文學得主 Aleksandr Solzhenitsyn 索爾辛尼琴。

引言 (續）



為什麼Konfeld醫生可以不顧生死而去作一件他認為應該去作的事

呢？

這是因為他的信仰，他知道人的價值遠超幾十年的光景，神賜他生

命，一個豐盛而又是有意義的生命，更何況他已經有永生的確據。

這個永恆的盼望勝過了一切暫時的苦難。這正是希伯來書這一段

聖經給我們的信息。

引言 (續）



(一) 人算什麼？ v.5-8  

v5「我們所說將來的世界，神原沒有交給天使管轄。 v6但有人在經上某處

證明說：人算什麼？你竟顧念他。世人算什麼，你竟眷顧他。 v7你叫他比天

使微小一點，賜他榮耀、尊貴為冠冕，並將你手做的都派他管理， v8叫萬

物都伏在他的腳下。既叫萬物都服他，就沒有剩下一樣不服他的。只是如

今我們還不見萬物都服他。」



1. 首先，我們要解決第一個問題：「你叫他比天使微小一點。」 究竟「他」是指誰 ？

v.6 所提到的「人」「世人」似乎都很明顯地指著人而言，也即是你、我、他。但在v.9，

我們發現希伯來書的作者卻有不同的看法； 「唯獨見那成為比天使微少一點的耶

穌」。 據希伯來書的作者所言，比那天使微小一點的，並不是你和我，而是耶穌。

究竟v.5-8所指的「人」 是指耶穌？抑或指世人呢？又為什麼希伯來書的作者在v.9

說是耶穌比天使微小點，這似乎是有點勉強。要明白這一點，我們就要明白以下

的一些背景：

(一) 人算什麼？ v.5-8



1a 在新約時代，希臘文是普遍的語言和文字，新約聖經也是用希臘文

寫的。

早在亞歷山大大帝的時代，(主前200多年)，亞歷山大組織了一隊70

個學者，把舊約聖經從希伯來文翻譯成希臘文，稱為70士本(LXX)，

新約聖經的作者正是採用70士本。所以如果我們比較希伯來書第

二章5-8與LXX本的詩篇第八篇5-7，發覺是完全一樣的。

(一) 人算什麼？ v.5-8



1b 在原文中，「世人」與「人子」(the Son of Man)是同一個字。通常我們一看到「人

子」這個字，我們就想到耶穌，因為耶穌常常自稱自己為「人子」。其實「人子」這

個字本來的意思是指人的代表，也可以泛指「人」。但在但以理書第七章v.13，卻

是指哪位將要降臨世界的彌賽亞。所以，人子也就是彌賽亞，正因如此耶穌稱自

己是人子，也即是彌賽亞。

那麼，究竟詩篇第八篇v.7-9所指的「人子」是指「人」抑或是指「彌賽亞」呢？如果

我們單從詩篇第八篇看，明顯這是 「人」，「人算什麼，你竟顧念他？世人算什麼，

你竟眷顧他？」所以中文譯本很明顯就把「他」視為「世人」、「人」，而非彌賽亞，

這是非常正確的翻譯。

(一) 人算什麼？ v.5-8



(一) 人算什麼？ v.5-8

2.

2a

第二個問題我們要解決的是：「你叫他比天使微小一點」。究竟這是什

麼意思呢？我們又要再看看「天使」這個字的意思。在希伯來文的版

本中，「天使」 一字的希伯來文是 Elohim。原來 Elohim 這個字可以有

幾個意思：

神 - 指神自己。創世記第一章所說： 起初神創造天地。這裏所用「神」

這個字，正是 Elohim。 如果我們把 Elohim 解作「神」，詩篇第八篇就

是說：人是極尊貴，只有神才高過他，他只是比神微小一點。



(一) 人算什麼？ v.5-8

2b

2c

天使 - LXX本把 Elohim 這個字譯成「天使」 angoloi，在中文譯本

中，無論是詩篇第八篇或是希伯來書第二章，都把它譯為「天使」。

究竟詩篇第八篇7-9節是應當譯作「神」 抑或「使」呢？無可否認，

LXX的翻譯是正確的。何解？聖經從沒有說過人只是比神微小一

點。神是創造者，人是被造者，神與人有很大的分別， 又怎會只是

微小一點呢？



(一) 人算什麼？ v.5-8

3 從上述的兩點來看，我們可以得著以下的結論：無論是詩篇第八篇

或是希伯來篇第二章，都有一個很明顯的主題： 人的矛盾。

一方面，我們看到人的渺小，「人算什麼？」

「世人算什麼？」

詩篇第八篇v3說「我觀看你指頭所做的天，並你所陳設的月亮、星

宿，便說：人算什麼？」



(一) 人算什麼？ v.5-8

3(續) 多年前，我和太太有機會到大峽谷旅行，行至山谷下，看到那些山

勢、水流、天空、神木、萬古盤石，又看到自己在歷史長流中只不過

佔了幾十年的光景，既短暫、又渺小、又卑微。真是人算什麼？

想到杜甫的一首詩「旅夜書懷」：

細草微風岸，危檣獨夜舟。
星垂平野闊，月湧大江流。
明豈文章著，官應老病休，
飄飄何所似，天地一沙鷗。



細草和微風在江邊吹著，有隻商桅檣的船，孤零零的泊在岸邊。天上的星光，照在平

野上，月亮在江中蕩漾。想到我：我的名靠哪些文章，我做官做到病休。人算什麼？

飄飄何所似，天地一沙鷗。人是多麼的渺小、卑微、短暫和空虛，整首詩充滿了悲痛

與無奈。但詩篇絕不像杜甫，他也是看天上的星和月亮，星宿，但他說什麼呢？不是

悲嘆，而是讚美和感恩：

「我觀看你指頭所做的天，並你所陳設的月亮、星宿，便說：人算什麼？你竟顧念

他！世人算什麼？你竟眷顧他」，你叫他比天使微小一點，並賜他榮耀尊貴為冠冕。

你派他管理你手所做的，使萬物，就是一切的牛羊，田野的獸，空中的鳥，海裏的魚，

凡經行海道的，都伏在他腳下。」

(一) 人算什麼？ v.5-8



我們雖然卑微，但在神的眼中，

卻是非同凡響，

尊貴榮耀都歸在我們身上，這真

是不可思議呀！

(一) 人算什麼？ v.5-8



(二) 人的墮落 v.8-9

「....v8 叫萬物都服在他的腳下。既叫萬物都服他，就沒有剩下一樣不

服他的。只是如今我們還不見萬物都服他。v9 唯獨見那成為比天使

小一點的耶穌，因為受死的苦，就得了專貴、榮耀為冠冕，叫他因著

神的恩，為人人嘗了死味。」



1. V.7 告訴我們：神賜人榮耀、尊貴為冠冕；又派我們管理萬物，萬

物都服在我們下面；但事實卻告訴我們並非如此。我們環顧整個

世界，看不見世人有什麼榮耀，也不見到什麼尊嚴。相反的，我們

所看到的，是人的邪惡與猙獰，弱肉強食，剝奪殘殺，打過你死我

活。不但是人禍，又有天災，疫症肆虐，數以千百萬計的人死亡，

所以希伯來書的作者說得好： 「只是如今我們不見萬物都服他。

」

(二) 人的墮落 v.8-9



2. 我們要留意「只是如今」這一句話。「如今」是什麼時刻呢？原來「如今」一字，是

猶太人一個專有名詞，他們把歷史分為兩個不同的世代：現今的世代(如今)和將

來的世代。現今的世代是一個邪惡的世代，就如以弗所書5章10節說：因為現今

世代邪惡。羅馬書第八章22節說得更清楚：我們知道一切受造之物一同嘆息勞

苦，直到如今。v.21又說：我們如今是受敗壞的轄制。所以，我們看到，雖然神賜

人榮耀、冠冕、權柄；但在如今的世代，卻是邪惡、勞苦 、嘆息、敗壞。為什麼

呢？希伯來書第二章v.9就給了我們一個答案：是「死亡」的權勢。對基督教來說，

死並不是最後一口氣身亡，而是一種權勢，一種叫人與神、與人及與大自然分割

的權勢，是一種敗壞的轄制，我們都被死的權勢籠罩著。

(二) 人的墮落 v.8-9



(二) 人的墮落 v.8-9

3. 存在主義大師卡謬寫過一篇短劇，名叫「卡里古拉」Caligula。卡里古拉是羅

馬的大帝，當他的愛人死的時候，他極度傷心，抱著屍體不放。他突然悟出一

個人生的大道理：原來人是會死的！所以他活得不開心。但眼見羅馬帝國大

多數人都快活地生活，這是因為他們活在自欺的虛妄，以為日日都有明天。

為了叫他們正視他們是活在死亡的威脅中，就運用他的王權，濫殺無辜，製

造白色恐怖。驟然間，整個羅馬大帝國都活在恐懼中。卡謬其實是要告訴我

們，我們都活在死亡的威脅和權勢下！但聖經卻告訴我們，罪的工價乃是死，

死是由罪來的，是因為我們的罪，以致我們活在罪的權勢下，所以我們如今

還不見萬物服在人中間。



(三) 耶穌的救贖 v.9

v9 「唯獨見那成為比天使小一點的耶穌，因為受死的苦，就得了專貴、

榮耀為冠冕，叫他因著神的恩，為人人嘗了死味。」



(三)耶穌的救贖 v.9

1. 首先我們要回到那老問題：我們既說:v.5-8所說比天使微小一點的

是人，而非彌賽亞，為什麼v.9希伯來書的作者卻說：唯獨那成為比

天使微小一點的是耶穌？耶穌就是彌賽亞，這豈不是自相矛盾？答

案就是在像那一句：耶穌為人人嚐了死味。耶穌是為了所有人，也即

是人的代表，嚐了死罪。所以v.5-8 所說的是人，而v.9所指的是耶穌，

是因為耶穌到成了肉身，成為人，不但成為人，更成為人子，人子的

意思就是人的代表。所以人和耶穌(人的代表)都比天使微小一點。
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2. 我們還有一個問題：為什麼說耶穌是比天使微小一點呢？希伯來書第一

章明明告訴我們，耶穌比天時更專貴。問題就是在哪一個字「微小」。原來

希臘文這個字有兩個意思，

第一是稍微低一點，
第二是解作暫時。

所以在中文譯本當中，有小字寫著：你叫他比天使暫時微小一點。而中譯

本卻有這樣的翻譯：暫時比天使卑微。當然，這是主耶穌道成肉身，成為

人的樣式，為人的代表，最後更被釘死在十字架上，甘心卑微，為人嚐過

死罪。
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2(續) 然而，這只是暫時的卑微，因著他的死和復活，他就得著尊貴榮耀為

冠冕，就如腓立比書第二章v.6- 11說：

「他本有神的形象，不以自己與神為強奪的。反倒虛己，取了奴僕的形象，

成為人的樣式。既有人的樣子，就自己卑微，存心順服，以至於死，且死

在十字架上，所以神將他升為至高，又賜給他那超乎萬名之上的名，吊一

切在天上的、地上的、和地底下的、因耶穌的名無不屈膝，無不口稱耶穌

基督為主，使榮耀歸於父神。」

正因如此，耶穌暫時卑微，為我們的罪受死。
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3. 這又與我們有何關係呢？v.5告訴我們：我們所說將來的世界，神原沒有交給

天使管轄，而是給人去管轄。所以保羅在哥林多前書11章說：我們是有審判

天使的權柄。但如今我們比天使微小一點，萬物亦未服在我們腳下。但耶穌

來了，啟開一個新的時代，但舊的時代，也即是現今的時代，還沒有過去，我

們是處在一個already but not yet的時代中。死亡的權勢仍在，世界的情況仍

是這樣的混亂。但我們曉得，當主耶穌再來的時候， 我們會進入新天新地。

這個盼望不只是有關將來，也是有關我們的現在。 是因著這個盼望，我們有

不同的眼光去看現今的世界，更何況聖靈在我們當中，作我們的中保，叫我

們活得更精彩，更有意義。
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